SPRINGFIELD XD & XDM-ASSMENBLY AND DISASSEMBLY -
GUN-GUIDES ASSEMBLY AND DISASSEMBLY GUIDE FOR THE
SPRINGFIELD XD & XDM

16 pages. 5%2" x 8%2". 29 photographs. 3 illustrations including parts schematic. ' SPRINGFIELD
Includes specific instructions unique to the XDM models. Handy soft-cover guide XD & XDM
contains newly written, detailed field stripping, disassembly, and reassembly PISTOLS

procedures. Features easy-to-read parts schematics and concise, step-by-step
disassembly instructions illustrated with large photographs. Includes special
re-assembly “tricks-of-the-trade” that help make sure the gun functions properly
when you're done. Short, historical background on the design and development
of firearm adds to your understanding. Spiral bound to lay flat and stay open on
the bench.
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SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montage und
Demontageanleitung Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du die Montage und Demontageanleitung fir die SPRINGFIELD XD &amp; XDM erworben hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang und die Nutzung deiner Feuerwaffe zu
gewabhrleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgféltig, um dein Versténdnis zu verbessern und ein
sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre Feuerwaffen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehorschutz.

Konsumiere keine Alkohol oder Drogen, bevor du mit Feuerwaffen umgehst.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung in gutem Zustand ist.

Mache dich mit dem Handbuch und den Sicherheitsfunktionen deiner Feuerwaffe vertraut.

Uberpriife deine Feuerwaffe vor und nach der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

® Wenn du deine Feuerwaffe zerlegst oder wieder zusammenbaust, stelle sicher, dass sie in eine sichere
Richtung zeigt.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Montage und Demontage.

Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Vermeide Ablenkungen, wahrend du mit deiner Feuerwaffe umgehst.

Modifiziere deine Feuerwaffe nicht ohne professionelle Anleitung.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Montage und Nutzung

Montageanweisungen

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Arbeitsplatz sauber ist.
2. Folge der Anleitung: Nutze die Montageanleitung in diesem Handbuch, die detaillierte Schritte und
lllustrationen enthalt.
3. Uberpriife die Teile: Vergewissere dich, dass alle Teile vorhanden und in gutem Zustand sind, bevor du mit
der Montage beginnst.
4. SchrittfUrSchrittMontage:
® Sieh dir das TeileSchema an, um die korrekte Platzierung der Komponenten zu tberprifen.
® Befolge die illustrierten Anweisungen sorgféltig und stelle sicher, dass jeder Schritt abgeschlossen ist,
bevor du zum néachsten Ubergehst.
5. Endpriifung: Fulhre nach der Montage eine griindliche Uberpriifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
sicher und funktionsfahig sind.

Demontageanweisungen

1. Vorbereitung: Bestétige, dass die Feuerwaffe entladen ist. Entferne alle Zubehorteile oder Aufsétze.
2. Folge der Anleitung: Nutze die Demontageanleitung in diesem Handbuch, die detaillierte Schritte und
lllustrationen enthalt.
3. SchrittfurSchrittDemontage:
® Sieh dir das TeileSchema an, um die Komponenten korrekt zu identifizieren.
® Befolge die illustrierten Anweisungen sorgféltig, um sicherzustellen, dass jeder Schritt abgeschlossen
ist, bevor du fortféhrst.
4. Vorsichtig Handhaben: Halte deine Finger wahrend der Demontage von beweglichen Teilen fern.
5. Endpriifung: Uberprife nach der Demontage alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge defekte oder beschéadigte Teile gemanR den lokalen Vorschriften.

* Werfe Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht in den normalen Mull.

® Kontaktiere lokale Behorden oder lizenzierte Entsorgungsdienste fur geeignete Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung oder Anfragen bezliglich der Sicherheit, siehe die Kontaktdaten, die vom Hersteller in der
Produktverpackung oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen tragst du zu einer sicheren Umgebung fiir dich und andere beim
Umgang mit deiner SPRINGFIELD XD &amp; XDM Feuerwaffe bei. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung
in all deinen Aktivitdten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Assembly and
Disassembly Guide Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the SPRINGFIELD XD &amp; XDM Assembly and Disassembly Guide. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe handling and use of your firearm. Please read and follow
these instructions carefully to enhance your understanding and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms.

Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Familiarize yourself with your firearm's manual and safety features.

Always check your firearm before and after use to ensure it is unloaded.

Specific Safety Precautions for Use

When disassembling or reassembling your firearm, ensure it is pointed in a safe direction.
Use only the recommended tools for assembly and disassembly.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Avoid distractions while handling your firearm.

Do not modify your firearm without professional guidance.

Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Assembly Instructions

1.
2.

3.

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded and the workspace is clean.
Follow the Guide: Use the assembly guide provided in this manual, which includes detailed steps and
illustrations.
Check Parts: Verify that all parts are accounted for and in good condition before assembly.
StepbyStep Assembly:

® Refer to the parts schematic for proper placement of components.

® Follow the illustrated instructions carefully, ensuring each step is completed before moving to the next.
Final Check: Once assembled, conduct a thorough check to ensure all parts are secure and functioning
correctly.

Disassembly Instructions

Preparation: Confirm that the firearm is unloaded. Remove any accessories or attachments.
Follow the Guide: Use the disassembly guide provided in this manual, which includes detailed steps and
illustrations.
StepbyStep Disassembly:

® Refer to the parts schematic for proper identification of components.

® Carefully follow the illustrated instructions, ensuring each step is completed before moving on.
Handle with Care: Keep your fingers clear of any moving parts during disassembly.
Final Check: After disassembly, inspect all parts for wear or damage.

Disposal Instructions



Dispose of any broken or damaged parts in accordance with local regulations.

Do not throw firearms or their components in regular trash.

Contact local authorities or licensed disposal services for proper disposal methods.
Ensure that all firearms are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the contact information provided by the
manufacturer in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you contribute to a safe environment for yourself and others while handling
your SPRINGFIELD XD &amp; XDM firearm. Always prioritize safety and responsibility in all your firearmrelated
activities.



Guia de Seguridad para el Manual de Montaje y
Desmontaje del SPRINGFIELD XD &amp; XDM

Introduccion

Gracias por adquirir la Guia de Montaje y Desmontaje del SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de tu arma de fuego. Por favor, lee y
sigue estas instrucciones cuidadosamente para mejorar tu comprension y asegurar una experiencia segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén las armas apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda las armas de fuego de manera segura y fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al manejar armas de fuego.

No consumas alcohol ni drogas antes o mientras manejas armas de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Familiarizate con el manual y las caracteristicas de seguridad de tu arma de fuego.

Siempre verifica tu arma de fuego antes y después de usarla para asegurarte de que esté descargada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al desensamblar o reensamblar tu arma de fuego, asegurate de que esté apuntando en una direccion segura.
Usa solo las herramientas recomendadas para el montaje y desmontaje.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles durante la operacion.

Evita distracciones mientras manejas tu arma de fuego.

No modifiques tu arma de fuego sin la orientacion de un profesional.

Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Montaje

1. Preparacioén: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y que el area de trabajo esté limpia.

2. Sigue la Guia: Usa la guia de montaje proporcionada en este manual, que incluye pasos detallados e
ilustraciones.
3. Verifica las Piezas: Confirma que todas las piezas estén presentes y en buenas condiciones antes del
montaje.
4. Montaje Paso a Paso:
® Consulta el esquema de partes para la colocacion correcta de los componentes.
® Sigue las instrucciones ilustradas cuidadosamente, asegurandote de completar cada paso antes de
pasar al siguiente.
5. Verificacién Final: Una vez montada, realiza una verificacién exhaustiva para asegurarte de que todas las
piezas estén seguras y funcionando correctamente.

Instrucciones de Desmontaje

1. Preparacion: Confirma que el arma de fuego esté descargada. Retira cualquier accesorio o aditamento.

2. Sigue la Guia: Usa la guia de desmontaje proporcionada en este manual, que incluye pasos detallados e
ilustraciones.

3. Desmontaje Paso a Paso:
® Consulta el esquema de partes para la identificacion correcta de los componentes.
® Sigue cuidadosamente las instrucciones ilustradas, asegurandote de completar cada paso antes de
continuar.

4. Maneja con Cuidado: Mantén los dedos alejados de las partes mdviles durante el desmontaje.
5. Verificacion Final: Después del desmontaje, inspecciona todas las piezas en busca de desgaste o dafios.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha cualquier pieza rota o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires armas de fuego o sus componentes en la basura regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacién autorizados para métodos de eliminacion

adecuados.
® Asegurate de que todas las armas de fuego sean inoperables antes de la eliminacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre seguridad, por favor, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno seguro para ti y los demas mientras manejas tu
arma de fuego SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad en todas tus
actividades relacionadas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage et le Démontage

du

SPRINGFIELD XD &amp; XDM

Introduction

Merci d'avoir acheté le Guide d'Assemblage et de Démontage du SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir la manipulation et I'utilisation slrres de votre arme a feu.
Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour améliorer votre compréhension et assurer une expérience
sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez les armes a feu pointées dans une direction slre a tout moment.

Rangez les armes a feu en toute sécurité et hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant la manipulation des armes a feu.
Assurezvous que l'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Familiarisezvous avec le manuel et les caractéristiques de sécurité de votre arme a feu.

Vérifiez toujours votre arme a feu avant et apres utilisation pour vous assurer qu'elle est déchargée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous démontez ou réassemblez votre arme a feu, assurezvous qu'elle est pointée dans une direction
sQre.

Utilisez uniqguement les outils recommandés pour I'assemblage et le démontage.

Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées des piéces mobiles pendant l'opération.

Evitez les distractions lors de la manipulation de votre arme a feu.

Ne modifiez pas votre arme a feu sans conseils professionnels.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Assemblage

1.
2.

Préparation : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et que I'espace de travail est propre.
Suivez le Guide : Utilisez le guide d'assemblage fourni dans ce manuel, qui inclut des étapes détaillées et
des illustrations.
Vérifiez les Piéces : Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant I'assemblage.
Assemblage Etape par Etape :

® Référezvous au schéma des piéces pour le placement correct des composants.

® Suivez les instructions illustrées avec soin, en vous assurant que chaque étape est complétée avant de

passer a la suivante.

Vérification Finale : Une fois assemblée, effectuez une vérification approfondie pour vous assurer que toutes
les pieces sont sécurisées et fonctionnent correctement.

Instructions de Démontage

Préparation : Confirmez que I'arme a feu est déchargée. Retirez tous les accessoires ou pieces jointes.
Suivez le Guide : Utilisez le guide de démontage fourni dans ce manuel, qui inclut des étapes détaillées et
des illustrations.
Démontage Etape par Etape :

® Référezvous au schéma des piéces pour l'identification correcte des composants.

® Suivez attentivement les instructions illustrées, en vous assurant que chaque étape est complétée

avant de passer a la suivante.

Manipulez avec Précaution : Gardez vos doigts éloignés des piéces mobiles pendant le démontage.
Vérification Finale : Apres le démontage, inspectez toutes les pieéces pour détecter l'usure ou les dommages.



Instructions d'Elimination

Eliminez toutes les piéces cassées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les armes a feu ou leurs composants dans les ordures ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les services d'élimination agréés pour des méthodes d'élimination
appropriées.

® Assurezvous que toutes les armes a feu sont rendues inopérables avant I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact fournies
par le fabricant dans I'emballage du produit ou sur leur site Web officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez a un environnement sdr pour vous et les autres lors de la
manipulation de votre arme a feu SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité
dans toutes vos activités liees aux armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Guida all'Assemblaggio e
Smontaggio del SPRINGFIELD XD &amp; XDM

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Guida all'Assemblaggio e Smontaggio del SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione e I'uso sicuro della tua arma da fuoco.
Ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per migliorare la tua comprensione e garantire
un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva le armi da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante la manipolazione delle armi da fuoco.
Non consumare alcol o droghe prima 0 mentre si maneggiano armi da fuoco.

Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Familiarizza con il manuale e le funzionalita di sicurezza della tua arma da fuoco.

Controlla sempre la tua arma da fuoco prima e dopo I'uso per assicurarti che sia scarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando smonti o rimonti la tua arma da fuoco, assicurati che sia puntata in una direzione sicura.
Usa solo gli strumenti raccomandati per I'assemblaggio e lo smontaggio.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti mobili durante l'operazione.

Evita distrazioni mentre maneggi la tua arma da fuoco.

Non modificare la tua arma da fuoco senza una guida professionale.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni di Assemblaggio

1.
2.

5.

Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che il tuo spazio di lavoro sia pulito.
Segui la Guida: Utilizza la guida all'assemblaggio fornita in questo manuale, che include passaggi dettagliati
e illustrazioni.
Controlla i Componenti: Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni prima
dell'assemblaggio.
Assemblaggio Passo dopo Passo:

® Fai riferimento allo schema dei pezzi per il corretto posizionamento dei componenti.

® Segui attentamente le istruzioni illustrate, assicurandoti che ogni passaggio sia completato prima di

passare al successivo.

Controllo Finale: Una volta assemblato, esegui un controllo approfondito per assicurarti che tutte le parti
siano sicure e funzionino correttamente.

Istruzioni di Smontaggio

Preparazione: Conferma che I'arma da fuoco sia scarica. Rimuovi eventuali accessori o attacchi.
Segui la Guida: Utilizza la guida allo smontaggio fornita in questo manuale, che include passaggi dettagliati e
illustrazioni.
Smontaggio Passo dopo Passo:
® Fai riferimento allo schema dei pezzi per la corretta identificazione dei componenti.
® Segui attentamente le istruzioni illustrate, assicurandoti che ogni passaggio sia completato prima di
procedere.
Maneggia con Cura: Tieni le dita lontane da eventuali parti mobili durante lo smontaggio.
Controllo Finale: Dopo lo smontaggio, ispeziona tutte le parti per usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali parti rotte o danneggiate in conformita con le normative locali.

Non gettare armi da fuoco o i loro componenti nei rifiuti normali.

Contatta le autorita locali o servizi di smaltimento autorizzati per metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le armi da fuoco siano rese inoperabili prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore nel packaging del prodotto o sul loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a creare un ambiente sicuro per te stesso e per gli altri mentre
maneggi la tua arma da fuoco SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
responsabilita in tutte le tue attivita legate alle armi da fuoco.



Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace przewodnika po
montazu i demontazu SPRINGFIELD XD &amp; XDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przewodnika po montazu i demontazu SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne obchodzenie sie z bronig palna.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby zwiekszy¢ swoje zrozumienie i zapewni¢ sobie
bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng, jakby byta zatadowana.

Utrzymuj bron palng skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Przechowuj bron palng w spos6b zabezpieczajacy, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.
No$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obchodzenia sie z bronig palng.

Nie spozywaj alkoholu ani narkotykéw przed ani w trakcie obchodzenia sie z bronig palng.

Upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi swojej broni oraz jej funkcjami bezpieczenstwa.

Zawsze sprawdzaj swojg bron przed i po uzyciu, aby upewnic sie, ze jest roztadowana.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas demontazu lub montazu broni upewnij sie, ze jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do montazu i demontazu.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas operacji.

Unikaj rozproszen podczas obchodzenia sie z bronig palna.

Nie modyfikuj swojej broni bez profesjonalnych wskazéwek.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

Instrukcje montazu

1.
2.

3.

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest rozladowana, a miejsce pracy jest czyste.
Korzystaj z przewodnika: Uzyj przewodnika montazu dostarczonego w tym podreczniku, ktory zawiera
szczego6towe kroki i ilustracje.
Sprawdz czesci: Zweryfikuj, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie przed montazem.
Krok po kroku montaz:
® QOdwotaj sie do schematu czesci w celu prawidtowego umiejscowienia komponentéw.
® Dokladnie postepuj zgodnie z instrukcjami ilustrowanymi, upewniajac sie, ze kazdy krok jest
zakonczony przed przejsciem do nastepnego.
Ostateczna kontrola: Po zmontowaniu przeprowadz doktadng kontrole, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci
sg zabezpieczone i dzialaja poprawnie.

Instrukcje demontazu

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana. Usunh wszelkie akcesoria lub zatgczniki.
Korzystaj z przewodnika: Uzyj przewodnika demontazu dostarczonego w tym podreczniku, ktéry zawiera
szczegobtowe kroki i ilustracje.
Krok po kroku demontaz:

® Odwotaj sie do schematu czesci w celu prawidtowej identyfikacji komponentow.

® Ostroznie postepuj zgodnie z instrukcjami ilustrowanymi, upewniajac sie, ze kazdy krok jest

zakonczony przed przejsciem dalej.

Zachowaj ostroznos$¢: Trzymaj palce z dala od ruchomych czesci podczas demontazu.
Ostateczna kontrola: Po demontazu sprawdz wszystkie czesci pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zniszczone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub licencjonowanymi ustugami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wiasciwych metod utylizaciji.

® Upewnij sig, ze wszystkie bronie palne sg unieruchomione przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Aby uzyskac dalszg pomoc lub zapytania dotyczace bezpieczenstwa, prosimy 0 zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez producenta w opakowaniu produktu lub na ich oficjalnej stronie internetowej.

Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa przyczynia sie do stworzenia bezpiecznego
srodowiska dla Ciebie i innych podczas obchodzenia sie z bronig palng SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Zawsze
priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ we wszystkich swoich dziataniach zwigzanych z bronig

palna.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Kokoonpano ja
Purkuohjeet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd ostit SPRINGFIELD XD &amp; XDM Kokoonpano ja Purkuohjeet. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotka varmistavat aseesi turvallisen kasittelyn ja kaytén. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti
parantaaksesi ymmarrystasi ja varmistaaksesi turvallisen kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sailyta aseet turvallisesti ja lasten seké valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Kayta asianmukaisia silméa ja korvasuojia aseita kasitellessasi.

Ala nauti alkoholia tai huumeita ennen tai aseita kasitellessasi.

Varmista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Tutustu aseen kayttboppaaseen ja turvatoimiin.

Tarkista aseesi ennen ja jalkeen kayton varmistaaksesi, etta se on tyhjennetty.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kun purat tai kokoat asetta, varmista, ettd se on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja kokoonpanoon ja purkuun.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Valta hairidtekijoita aseita kasitellessasi.

Ala muokkaa asetta ilman ammattilaisen ohjausta.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on siisti ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

Kokoonpanoohjeet
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Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja tydskentelytila on siisti.
Noudata Opasta: Kayta tassa oppaassa annettua kokoonpanoohjetta, joka sisaltda yksityiskohtaiset vaiheet
ja kuvitukset.
Tarkista Osat: Varmista, etté kaikki osat ovat paikallaan ja hyvassa kunnossa ennen kokoonpanoa.
Vaiheittainen Kokoonpano:

® Viittaa osaskeemaan komponenttien oikean sijoittamisen varmistamiseksi.

® Noudata huolellisesti kuvallisia ohjeita varmistaen, etta jokainen vaihe on suoritettu ennen seuraavaan

siirtymista.

Lopputarkistus: Kun ase on koottu, suorita perusteellinen tarkistus varmistaaksesi, etté kaikki osat ovat
tiukasti paikallaan ja toimivat oikein.

Purkuohjeet

Valmistelu: Varmista, etté ase on tyhjennetty. Poista kaikki tarvikkeet tai lisdvarusteet.
Noudata Opasta: Kayta tdssd oppaassa annettua purkuohjetta, joka siséltaa yksityiskohtaiset vaiheet ja
kuvitukset.
Vaiheittainen Purku:
® Viittaa osaskeemaan komponenttien oikean tunnistamisen varmistamiseksi.
® Noudata huolellisesti kuvallisia ohjeita varmistaen, etta jokainen vaihe on suoritettu ennen siirtymista
eteenpdin.
Kéasittele Huolellisesti: Pida sormesi poissa liikkuvista osista purkamisen aikana.
Lopputarkistus: Tarkista kaikki osat kulumisen tai vaurioiden varalta purkamisen jalkeen.

Havitysohjeet



Havita kaikki rikkoutuneet tai vaurioituneet osat paikallisten sddddsten mukaisesti.

* Al4 heita aseita tai niiden osia tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai lisensoituihin havityspalveluihin asianmukaisia havitysmenetelmia

varten.
® Varmista, ettd kaikki aseet on tehty kayttdkelvottomiksi ennen havittamista.

Lisatietoja
Lisdavun tai turvallisuutta koskevien kysymysten osalta viittaa valmistajan tarjoamaan yhteystietoon
tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla néité turvaohjeita edistat turvallista ymparistoa itsellesi ja muille SPRINGFIELD XD &amp; XDM
aseesi kasittelyn aikana. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kaikissa aseisiin liittyvissa toiminnoissasi.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montering och
Demontering Guide Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kdpt SPRINGFIELD XD &amp; XDM Montering och Demontering Guide. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstéalla séker hantering och anvandning av ditt vapen. Vanligen las och folj dessa
instruktioner noggrant for att 6ka din forstaelse och sakerstélla en trygg upplevelse.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara vapen sakert och utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Anvand lampligt 6gon och hdrselskydd nér du hanterar vapen.

Konsumera inte alkohol eller droger foére eller under hantering av vapen.

Kontrollera att vapnet &r i gott skick innan anvéandning.

Bekanta dig med vapnets manual och sakerhetsfunktioner.

Kontrollera alltid ditt vapen fore och efter anvandning for att sdkerstalla att det ar oladdat.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Nar du demonterar eller monterar ditt vapen, se till att det &r riktat i en séker riktning.
Anvand endast rekommenderade verktyg for montering och demontering.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran rorliga delar under drift.

Undvik distraktioner nar du hanterar ditt vapen.

Modifiera inte ditt vapen utan professionell vagledning.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Monteringsinstruktioner
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Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och att arbetsytan ar ren.
Fo6lj Guiden: Anvand monteringsguiden som finns i denna manual, som inkluderar detaljerade steg och
illustrationer.
Kontrollera Delar: Verifiera att alla delar finns och &r i gott skick innan montering.
StegférSteg Montering:
® Refereratill delschemat for korrekt placering av komponenter.
® Folj de illustrerade instruktionerna noggrant, och se till att varje steg ar slutfort innan du gar vidare till
nasta.
Slutlig Kontroll: Nar montering &r klar, gor en noggrann kontroll for att sakerstélla att alla delar ar sékra och
fungerar korrekt.

Demonteringsinstruktioner

Forberedelse: Bekréfta att vapnet ar oladdat. Ta bort eventuella tillbehor eller fasten.
Fo6lj Guiden: Anvand demonteringsguiden som finns i denna manual, som inkluderar detaljerade steg och
illustrationer.

StegforSteg Demontering:
® Refereratill delschemat for korrekt identifiering av komponenter.
® Folj noggrant de illustrerade instruktionerna och se till att varje steg ar slutfért innan du gar vidare.

Hantera med Forsiktighet: Hall fingrarna borta fran rérliga delar under demontering.
Slutlig Kontroll: Efter demontering, inspektera alla delar for slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella trasiga eller skadade delar i enlighet med lokala foreskrifter.

Slang inte vapen eller deras komponenter i vanligt avfall.

Kontakta lokala myndigheter eller licensierade avfallstjanster for korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla vapen &r gjorda obrukbara fore avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For ytterligare hjalp eller frAgor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
tillverkaren i produktforpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker milj6 for dig sjalv och andra nar du hanterar ditt
SPRINGFIELD XD &amp; XDM vapen. Prioritera alltid sédkerhet och ansvar i alla dina vapenrelaterade aktiviteter.



SPRINGFIELD XD &amp; XDM PriruCka pro Montaz a
Demontaz Bezpecénostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Prirucku pro Montaz a Demontdz SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Tato pfirucka
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné zachazeni a pouzivani vasi zbrané. Pfed pouzitim
si prosim peclivé pfectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste zvysSili své porozuméni a zajistili bezpecny zazitek.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbrané vzdy namifené bezpecnym smeérem.

Ukladejte zbrané bezpedné a mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

Pfi manipulaci se zbranémi noste vhodné ochranné bryle a sluchéatka.

Nepijte alkohol ani neuzivejte drogy pred nebo béhem manipulace se zbranémi.
Ujistéte se, Ze je zbran v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Seznamte se s manuélem zbrané a jejimi bezpecnostnimi funkcemi.

Vzdy zkontrolujte zbran pfed a po pouziti, abyste se ujistili, Ze je vybita.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti

PFi demontazi nebo montazi zbrané zajistéte, aby byla namifena bezpecnym smérem.
Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro montaz a demontaz.

Drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem operace.

Vyhnéte se rozptyleni pfi manipulaci se zbrani.

Neménite zbrarn bez odborného poradenstvi.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované, aby se predeslo nehodam.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Pokyny pro Montaz
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Priprava: Ujistéte se, Ze je zbrarfi vybita a pracovni misto je Cisté.
Nasledujte PFiruc¢ku: Pouzijte montazni pfirucku uvedenou v této pfirucce, ktera obsahuje podrobné kroky a
ilustrace.
Zkontrolujte Dily: Ovéfte, ze vSechny dily jsou pfitomny a v dobrém stavu pfed montazi.
Krok za Krokem Montaz:

® Odkazujte na schéma dild pro spravné umisténi komponentd.

® Peclivé sledujte ilustrované pokyny a ujistéte se, ze kazdy krok je dokoncen pred pfechodem na dalsi.
Koneéna Kontrola: Po montazi provedte dikladnou kontrolu, aby se zaijistilo, Ze viechny dily jsou bezpeéné
upevnény a funguji spravné.

Pokyny pro Demontaz

PFiprava: Potvrdte, Ze je zbran vybita. Odstrarite jakékoli pfisluSenstvi nebo doplriky.
Nasledujte PFiruc¢ku: Pouzijte demontazni priruCku uvedenou v této pfirucce, kterd obsahuje podrobné kroky
a ilustrace.
Krok za Krokem Demontaz:

® Odkazujte na schéma dild pro spravnou identifikaci komponent.

® Peclivé sledujte ilustrované pokyny a ujistéte se, ze kazdy krok je dokoncen pred pfechodem na dalSi.
Zachazejte s Opatrnosti: Drzte prsty mimo pohyblivé ¢asti béhem demontaze.
Konec¢na Kontrola: Po demontazi zkontrolujte vSechny dily na opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro Likvidaci



Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nefunkéni dily v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazujte zbrané ani jejich komponenty do bézného odpadu.

Kontaktujte mistni Urady nebo licencované likvidacni sluZzby pro spravné metody likvidace.
Ujistéte se, ze vSechny zbrané jsou pred likvidaci nefunkéni.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné bezpec€nosti se prosim obratte na kontaktni informace uvedené vyrobcem v
obalu produktu nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokyni pfispivate k bezpeénému prostiedi pro sebe a ostatni pfi manipulaci s
vasi zbrani SPRINGFIELD XD &amp; XDM. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédnost ve vSech svych
aktivitach spojenych se zbranémi.



